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3
respectarea strictă a acestor 
instrucţiuni de operare, 
a standardelor în vigoare, 
a dispoziţiilor legale şi, unde 
este cazul, a certificatului.
Instalaţi un întrerupător de 
alimentare uşor accesibil în 
apropierea dispozitivului.
Marcaţi întrerupătorul de reţea 
ca separator pentru dispozitiv.
ro - Note privind siguranţa
Soliphant M  FTM52 este 
proiectat pentru detectarea 
limitei de nivel
în substanţele solide în vrac.
În caz de utilizare incorectă, este 
posibil să apară pericole legate 
de aplicaţie.
Detectorul limitei de nivel poate 
fi instalat, conectat, pus în 
funcţiune, operat şi întreţinut 
numai de către personal 
calificat şi autorizat, cu 
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ro - Manevrare
Nu ţineţi de lamele vibrante
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Nu îndoiţi
Nu scurtaţi
Nu lungiţi
Endress+Hauser
ro -
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ro - Note privind montarea

* Placă regulatoare de debit

*
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Conexiune flanşă Soliphant
Endress+Hauser

24
,5

m
m

(0
,8

in
)

m
ax

. 1
30

m
m

(m
ax

. 5
in

)

= 90°

max. 15°
= 90°

ø min. 45 mm
(ø min. 1,77 in)

= 90°

ro -
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:FTM52 - # # # # # # # # ##

FEM5
FEM5
FEM5

5
7
8

12
ro - Sistem de măsurare
pentru conexiune prin unitatea 
de comutare

Cod de comandă

Inserţii electronice }
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Sistem de măsurare
pentru conexiune prin unitatea 
de comutare
Endress+Hauser

*)

EX EX

…
Unitate de comutare, PLC, amplificator de izolare, cuplaj de segment
Ex i

*)

ro -
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M52 - # # # # # # # # ##

FEM5
FEM5
FEM5

1
2
4

…

14
ro - Sistem de măsurare
pentru racord direct

Cod de comandă: FT

Electronic inserts }
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Selectarea lungimii lamelor 
vibrante
în funcţie de masa specifică 
în vrac
Endress+Hauser

10
0

m
m

(3
,9

4 
in

)

Masă specifică în vrac cu lamelă vibrantă scurtă

≥ 50 g/l (≥ 3 lbs)
15
5 

m
m

(6
,1

 in
)

Masă specifică în vrac cu lamelă vibrantă standard

≥ 10 g/l (≥ 0.7 lbs) 

ro -
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ro - Luaţi în calcul acumulările.
Este posibil ca lamela vibrantă 
să nu intre în contact cu 
acumulările din rezervor.

* Respectaţi distanţa!

*
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1. Scurtaţi cablul dacă este 
necesar.

2. Înfiletaţi Soliphant în 
conexiunea de proces.
Nu utilizaţi carcasa pentru 
a roti.
Endress+Hauser

L

46
SW 45/50
45/50 AF
L

PT
FE

Consultaţi „Accesorii”
Set scurtare cablu

1. 2.
ro -
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... 270°

2.

1 2
18

0,9 Nm (0,6638 lbf ft)
ro - Orientarea presgarniturii 
de cablu

Cuplu

F16: 
0,6 Nm (0,4425 lbf ft)

F15, F17, F13, T13:

3...4 x

3...4 x

3.

1
2

1.

1 2
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Mod protecţie intrinsecă
MIN/MAX

SIL2: 

 
6765
Endress+Hauser

Min.

U= 0 V

Min.

MAX
MIN ON

OFF

"

Max.
Max. MAX

MIN ON
OFF

FEM , FEM , FEM , FEM , FEM51 52 54 55 58

ro -
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Alimentare PORNITĂ / 
autotest PORNITĂ

Alimentare PORNITĂ / 
autotest OPRIT

ONON
OFFOFF

ONON
OFFOFF
2

r

0

o - Autotest
FEM57
(consultaţi pagina 41, 42  şi 
unitatea de comutare pentru 
secvenţă)

FEMFEM5757

++––

Unitate 
de comutare

OFF

ON

OFFOFF
ONON

TT

OFFOFF
ONON

TT
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Întârziere comutare

SIL2: 

 
6765
En
dress+Hauser

MAX
MIN ON

OFF

ON

5,0 s

155 mm
(6,1 in)

5,0 s

100 mm
(3,94 in)

5,0 s

1,0 s

5,0 s

1,5 s
230 °C (450 °F),
280 °C (540 °F):
2 s

"

MAX
MIN ON

OFFOFF

FEM , FEM , FEM , FEM , FEM51 52 54 55 58

0,5 s

155 mm
(6,1 in)

0,5 s

100 mm
(3,94 in)

150 °C (300 °F):

ro -
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≥ 50 g/l

, FEM , FEM FEM54 55 57, 58

Standard

≥ 10 g/l

g

2

r

2

o - Masa specifică a solidelor.
Masă specifică în vrac măsurată 
în g/l.
Pentru lamele vibrante 
standard.

MAX
MIN ON

OFF

MAX
MIN ON

OFF

U= 0 V

FEM , FEM , FEM51 52

1 l = 50 g
(1 ft³ = 3 lbs)

1 l = 10 g
(1 ft³ = 0,7 lbs)

1 l
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Masa specifică a solidelor.
Masă specifică în vrac măsurată 
în g/l.
Pentru lamele vibrante scurte.
En
dress+Hauser

U= 0 V

≥ g/l

MAX
MIN ON

OFF

50

1 l = 50 g
(1 ft³ = 3 lbs)

g
1 l
≥ 200 g/l

FEM , FEM , FEM , FEM , FEM FEM51 52 54 55 57, 58

MAX
MIN ON

OFF

1 l = 200 g
(1 ft³ = 12 lbs) Standard

ro -
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Abraziune

**

**
2

r

4

o - Diagnosticare

Referinţe la simbolism

26

Acumulări

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF
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Semnale LED roşu (eroare)

Inserţie electronică FEL58 
(NAMUR)

*

En
dress+Hauser

**

**

**
MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF
Eroare electronică

L1 NL1 N

19... 55V DC19... 55V DC
19... 253V19... 253V ACAC FEM54FEM5444

33 55

33

44 77

55 66 88

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF
UU~~––

**
MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF
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FEM

e)
GN RD

YE
2

r

6

o - Referinţe la simbolism

LED-uri

Stare de comutare (FEM57: Acoperir

Pornit

Oprit

Semnal de ieşire

Nivel

Curent de sarcină (comutat)IL

Curent rezidual (blocat)IR

Defecţiune, alarmă

Aprindere intermitentă

Stare de aşteptare
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Conexiuni

trare de cablu
mă placată cu nichel:
7...10,5 mm (0,28...0,41 in)
tic:
5...10 mm (0,2...0,38 in)
l inoxidabil:
7...12 mm (0,28...0,47 in)

t > T + 15 Kamb
En
dress+Hauser

max. 2,5 mm2

(max. AWG 14)

max. 4 mm2

(max. AWG 12)

3 mm

ød
Ala
ø = 
Plas
ø = 
Oţe
ø = 
FEM..

M 20x1.5 *

Respectaţi reglementările naţionale! ro -

*In
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*

40 ms

Permanent
t

t

I max. 1.5 AL

max. 89 VA / 253 V
max. 8,4 VA / 24 V

I max. 350 mAL

max. 2,5 VA / 253 V (10 mA))
max. 0,5 VA / 24 V (20 mA))

IL

Sarcina externă R trebuie
să fie conectată
2

r

8

o - Conexiuni FEM51
Conexiune c.a. două cabluri

F
1A

R

1 2

L1

U~ max. 253 V (AC)
50/60 Hz

N PE
(Împământare)

min.
19 V

*

R

FEM51
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Funcţie FEM51

Necesită întreţinere
 
Eroare instrument

UFEM51 = max. 12 V
En
dress+Hauser

*1

MIN

*2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

IL

IR

IR

I / IL R

IR

ΔU

*1

*2 
FEM51

FEM51

GN YE RD

MAX

1 2
IL

ΔU

ro -
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R = sarcină externă

IL

Imax. 350 mА
Umax. 55 V

Şi pentru module DI
EN 61131-2
3

r

0

o - Conexiuni FEM52
Presgarnitură cablu

1 2 3

L+ L–

(+)

–

F
0,5A R

FEM52

U – 10 V…55 V (DC)…
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Conexiuni FEM52
Fişă M12 
Endress+Hauser

L–L+

134

U – 10 V…55 V (DC)…

R

4

1 2

3

ro -

FEM52

1  2     3

M12



Endress+Hauser

+

3

+

3

3

3

3

3

R

EM52 GN YE RD
3

r

*

*

2

1

o - Funcţie FEM52

1 Necesită întreţinere

2 Eroare instrument

UFEM52 = max. 3 V

L+

1

L+

1

1

1

1

IL

IL

IR

IR

IL / I

IR

F

FEM52

MAX

*1

MIN

*2

ΔU

ΔU
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Conexiuni FEM54
Conexiune universală 
Ieşire releu
En
dress+Hauser

L1

a
NO

a
NO

u
C

u
C

r
NC

r
NC

* *

*

N PE
(Împământare)

U~ max. 253 V, I~ max. 6 A
P~ max. 1500 VA, cos = 1
P~ max. 750 VA, cos > 0,7
I– max. 6 A, U– < 30 V
I– max. 0,2 A, U– < 125 V

�
�

… …
… …

U~ 19…253 V

L+ L–
U– 19… 55 V

(AC)

(DC)…
F
0,5A

1 2 6 7 83 4 5

FEM54
ro -
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M54 GN YE RD

6 87

6 87

6 87

6 87

6 87
3

r

*

*

4

3 54
o - Funcţie FEM54

1 Necesită întreţinere
 

2 Eroare instrument

FE

FEM54

MAX

*1

MIN

*2

3 54

3 54

3 54

3 54
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Conexiuni FEM55
Presgarnitură cablu
Ieşire 8/16 mA
En
dress+Hauser

R R      =маx
U – 11 V
16,8 mА

+–

EX
de ex., module PLC, AI

4...20 mA
EN 61131-2

U 11...36 В (DC)% 

U 11...35 В (DC)*%

 Locaţie umedă.*
Ex ia

1  2

EX

FEM55

Utilizaţi numai unităţi 
de alimentare cu separaţie 
galvanică sigură 
(de ex., SELV)!

ro -
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4

1 2

3

M12

FEM55
36
ro - Conexiuni FEM55
Fişă M12 

21

1  2     3

– +
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Funcţie FEM55

Necesită întreţinere

Eroare instrument

2626 272724 25
En
dress+Hauser

*1*1

MINMIN

*2*2

++
2 12 1

++
2 12 1~8 mA~8 mA

~16 mA~16 mA

++
2 12 18/16 mA8/16 mA

++
2 12 13,6 mAmA

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

3,6 mAmA
*3*3

*1

*2 

*3
FEMFEM5555 GNGN YEYE RDRD

FEMFEM5555

MAXMAX

++
2 12 1

++
2 12 1

~16 mA~16 mA

~8 mA~8 mA

ro -
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X

X

40      42

Observaţi funcţia!

 FTL320
1CH
3CH

 FTL370/372
1CH

 FTL372
2CH

3CH
3

r

8

z6              d6 Intrare: 3
o - Conexiuni FEM57
Presgarnitură cablu
Ieşire PFM

Ex ia

1  2

E

E

FEM57

PFM
50 Hz

150 Hz

– +

7                8
33              34
37              38

d4              d2

z4              z2

Nivotester
FTL120Z,
FTL325P
FTL325P

FTL170Z,
FTL375P
Intrare: 1
FTL170Z,
FTL375P
Intrare: 2

FTL375P
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Conexiuni FEM57
Fişă M12 
Endress+Hauser

4

1 2

3

21

– +
ro -

M12

FEM57

1  2     3
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38 39

MM5757

0 Hz

*3

GN YE RD
4

r

*

*

*

0

o - Funcţie FEM57

1 Necesită întreţinere

2 Eroare instrument

3 24 25

Comportament la pornire

150 Hz

50 Hz

0 Hz

150 Hz

FEFE

FEMFEM5757

*1*1

*2*2

ONON
OFFOFFOFFOFF

ONON
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Comportament la pornire  
Autotest (OPRIT)

20
En
dress+Hauser

0 Hz

3 s

150 Hz
FEM57

0 Hz
FEM57

+
OFF
ON

T

ON
OFF

Deconectare 
de la reţea

Conectar
e la reţea

ro -
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FEMFEM5757

50 Hz 150 Hz

3 s

(Simulare)

FFFF
NN ONON

OFFOFF

tar
ţea
4

r

2

o - Comportament la pornire  
Autotest (PORNIT)

222220

0 Hz 150 Hz

3 s 4 s

FEM57FEM57

Simulation 

0 Hz

++
OO
OO

TT

Deconectare 
de la reţea

Conec
e la re
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Conexiuni FEM58
Presgarnitură cablu
Ieşire NAMUR H-L
> 2,2 mA / < 1,0 mA
En
dress+Hauser

L

I

H 2,2…4,8 mA

0,4…1,0 mALEX

+– Amplificator de izolare conform 
NAMUR (IEC 60947-5-6)

de ex. 
FXN421, FXN422, SIN100, SIN110
FTL325N, FTL375N

Dispozitiv de comandă pentru 
mai multe operaţii: ciclu impuls 
regim min. 5 s 
H

Ex ia

1  2

EX

FEM58

46      47

∗Buton test∗

ro -



Endress+Hauser

4

1 2

3

M12

FEM58
44
ro - Conexiuni FEM58
Fişă M12 

21

1  2     3

– +



45

Funcţie FEM58

Necesită întreţinere

Eroare instrument
En
dress+Hauser

*1

MIN

*2

+
2 1

+
2 1

+
2 1

+
2 1

+
2 1

1,0 mA

0,4 …
1,0 mA

0,4 …
1,0 mA

2,2 …
4,8 mA

0,4 …
4,8 mA

*1

*2 
FEM58 GN YE RD

FEM58

MAX

+
2 1

0,4 …

2,2 …
4,8 mA

ro -



Endress+Hauser

1 Hz1

1 Hz

2,2...
4,8 mА 11

++
22

1 Hz

0,4... 
1,0 mА 11

++
22

11
++
22 11

++
22

11
++
22

0 mА 0 mА

0,4... 
1,0 mА

1 Hz1

11
++
22

2,2... 
4,8 mА

GN YE RD GN YE RD

GN YE RD GN YE RD

GN YE RD GN YE RD
4

r

6

o - Buton test de funcţionare 
FEM58
Mod protecţie intrinsecă MAX

* T

T

Ex dEx d

1.1.

2.2.

3.3.

MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

MAXMAX

>3 s

Funcţionare normală

Apăsaţi butonul test

Eliberaţi butonul test 
după ~3s de funcţionare 
normală
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Buton test de funcţionare 
FEM58
Mod protecţie intrinsecă MIN

* T

T

Ex dEx d
En

1

2

3

dress+Hauser

GN

1 Hz

YE RD

1
+
2 1

+
2

1
+
2

0 mA 0 mA

0,4…
1,0 mA

GN

1 Hz

RDYE

1
+
2

2,2…
4,8 mA

. Eliberaţi butonul test 
după ~3s de funcţionare 
normală
MAXMAX
MINMIN ONON

OFFOFF

GNGN YEYE RDRD

GN

1 Hz

YE RD

2,2…
4,8 mA

1
+
2

GN

1 Hz

YE RD

0,4…
1,0 mA

1
+
2

Funcţionare normală.

. Apăsaţi butonul test

MINMIN

>3 s>3 s

ro -



Endress+Hauser
4

r

8

o - Întreţinere
Eliminare încrustare groasă

A nu se utiliza pentru urcare!
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Date tehnice
Temperatură ambiantă Ta
Temperatură de proces Tp
Presiune de lucru max. MWP
En
dress+Hauser

* Pentru carcasă F16

Conexiune de proces

2322Masă specifică în vrac

MWP = 2 bar (30 psi);
MWP = 6 bar (85 psi)

> Ex d, Ex de, FM/CSA XP
70 °C
(160 °F)

0 °C
(32 °F)–40 °C

(–40 °F)
0 °C

(32 °F)
80 °C

(175 °F)

–50 °C
(–55 °F)

–40 °C
(–40 °F)*

Ta

Tp

Ta

Tp

ro -
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F13, F17
5

r

0

o - Accesorii
Carcasă de protecţie 
pentru carcasă F13 şi F17
71040497

~
11

0

1
0

2

162

PA
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Set scurtare cablu 
52024632
En
dress+Hauser
ro -



Endress+Hauser

 Afişaj 
întreţinere

Afişaj eroare 
instrument

Verificaţi aloca-
rea bornelor

at
rile 
bine

ifică 

utării 

ifică Eliminarea 
acumulărilor

Schimbare inserţie 
electronică
Schimbare senzor 

 Schimbare senzor 
5

r

C

F
d
I
S

L
E
i

I
A

F
M
u
p
M
s
V

A

I
i
A
N

2

o - Depanare

auză Nu comută Comutare incorectă Comutare defectuoasă
sporadică

ără tensiune 
e alimentare

Verificaţi tensiunea 
de alimentare

nversarea polarităţii Verificaţi alocarea bornelor
curtcircuit la ieşire

inie de semnal defectuoasă Verificaţi linia de semnal
ste selectat mod protecţie 

ntrinsecă incorect
Setaţi
MAX pentru protecţie 
la umplerea excesivă, 
MIN pentru protecţie 
împotriva funcţionării 
în gol 

nterferenţă radio extremă Utilizaţi un cablu ecran
pă în carcasă Curăţaţi capacul şi intră

de cablu şi strângeţi-le 
EM51: 
enţinerea curentului rele-

lui utilizat la o intensitate 
rea scăzută

Utilizaţi un releu adecvat 
sau solicitaţi MVT 2Y1278 
ca opţiune

asă specifică în vrac prea 
căzută

Adaptaţi la o masă speci-
fică în vrac mai mică

Adaptaţi la o masă spec
în vrac mai mică

ibraţii externe extreme Reglaţi întârzierea com
la 5 s

cumulări Adaptaţi la o masă spec
în vrac mai mare

nserţie electronică 
ncorectă 
braziune
icio conexiune la senzor
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Piese de schimb
Inserţii electronice
En
dress+Hauser
FEM51
FEM52
FEM54
FEM55
FEM57
FEM58

52026497
52026498
52026499
52026500
52026501
52026502

L1 N

19... 55V DC
19... 253V AC FEM544

3 5

3

4 7

5 6 8

MAX
MIN ON

OFF
U ~–

Specificaţie privind instalarea: În timpul instalării, ţineţi cont că este 
posibil ca inserţiile electronice FEM57 şi FEM58 care sunt alimentate 
de circuite fără protecţie intrinsecă să nu fie interconectate mai mult cu 
circuite cu protecţie intrinsecă.

ro -



Endress+Hauser

Garnituri

EPDM *

EPDM *

EPDM *

EPDM *

VMQ/PTFE

VMQ/PTFE

VMQ/PTFE

VMQ/PTFE

EPDM

EPDM *

Număr de piesă

52025790

52002699

52027002

52006903

52027693

52027000

52027709

52002698

52027708

52007103

*

5

r

  
4

T13 / Alu
o - Capace carcasă, 
garnituri

  * Utilizaţi numai lubrifianţi 
adecvaţi
 

Material carcasă/capac

F16 / PA12

F13, F17 / Alu

F13

/ Alu

F15 / 316L

F15 / 316L

T13 / Alu

F13, F17

/ Alu

F15 / 316L

F15 / 316L

Cod de comandă FTM5# - # # # # # # # # ##

Cod de comandă FTM5# - # # # # # # # # ##

D, 2, 3, 4

D, 2, 3, 4

Ex d

Ex d

Ex d
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Senzor de schimb
En

S
d

 

dress+Hauser
enzorul de schimb FTM52X poate fi comandat prin 
epartamentul de service Endress+Hauser!

ro -



Endress+Hauser

Endress+Hauser

t

3.
5

r

6

o - Reparaţie
la Endress+Hauser

Curăţare Protecţie la transpor

1. 2.
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Documentaţie 
suplimentară
En

In

 T

 In

 K

 K

 K

 K
dress+Hauser

A00265F Soliphant M  FTM50, FTM51, FTM52
Carcasă separată şi tub blindat: Instrucţiuni pentru montare 
şi scurtare (Pe partea carcasei)

A00273F Soliphant M  FTM50, FTM51, FTM52
Carcasă separată: Demontarea şi montarea senzorului
formaţii tehnice 

I00392F Soliphant M  FTM50, FTM51, FTM52

strucţiuni de utilizare

A00231F Soliphant M  FTM52
Scurtarea cablului

A00264F Soliphant M  FTM50, FTM51, FTM52
Carcasă separată: Instrucţiuni pentru montare şi scurtare 
(Pe partea carcasei)

ro -



Endress+Hauser

2D, 1G, 1/2G XA00305F
D, 1/2D  XA00306F

1/3D XA00307F
 XA00319F
 XA00331F

XA00393F
XA00394F
XA00395F
XA00391F
XA00392F
XA00633F

XA01336F
XA01354F

, Da/Db XA01590F

XA01337F
XA01248F
XA01042F
5
8
 Note privind siguranţa 
 Certificate 

ATEX II Ex i 1D, 1/
ATEX II Ex d/Ex de/Ex t  1/2G,1
ATEX II Ex t 1/2D, 
ATEX II Ex i (X) 1D, 1G
ATEX II Ex t, Ex n 3D, 3G
NEPSI Ex t 
NEPSI Ex ia 
NEPSI Ex d, Ex t 
IECEx Ex ia 
IECEx Ex t 
IECEx Ex d, Ex de, Ex t 

INMETRO Ex t 
INMETRO Ex d, Ex de, Ex t 

EAC Ex d,Ex t Ga/Gb

FM IS, NI 
CSA IS, NI 
CSA XP, DIP 
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 S
 S
 S
 S
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iguranță funcţională 

oliphant M + FEM51 SD00203F
oliphant M + FEM52 SD00204F
oliphant M + FEM54 SD00205F
oliphant M + FEM55 SD00208F
oliphant M + FEM57 + Nivotester FTL325P SD00207F
oliphant M + FEM58 SD00206F



71460306

www.endress.com/worldwide


